YV-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED DIMMER

TECHNICAL DATA:

Model VT-5115
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Output Power 12V:<216W, 24V:<432W s )
Supply Voltage DC: 12vV~24V g
g
INTRODUCTION & WARRANTY WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instruc-
tions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have
any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product.
They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of
purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear.
The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of
the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day
would void the warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.
2. Installation must be performed by a certified person.

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

PRODUCT DESCRIPTION

This RF LED Dimmer with Touch Remote is one of a newly design controller providing three channels single
color output in parallel connection.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes
de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para
consultas proximas. En caso de dudas o preguntas, pdngase, por favor, en contacto con el representante o
suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para
atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una duracion de 2 afios, contados a partir de la fecha
de la compra. La garantia no sera aplicable a dafnos ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La
empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacioén e insta-
lacion incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion
de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrird solo defectos de produccion de
fabrica.

CUIDADO
¢ Apague la alimentacién y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.
e Instalacion solo por electricista certificado.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
Este atenuador LED RF con control remoto tactil es uno de los controladores de nuevo disefio que proporciona
tres canales de salida de un solo color en conexién en paralelo.

ESQUEMA DE CONEXIONES

DC+: Para la entrada de alimentacidn + (tension de alimentacion DC12v-24v)

DC- : Para la entrada de energia -

V+: Para el anodo comun de la carga

V-: Catodo de salida, tres canales en paralelo

Potencia: Indicacién de alimentacion. Cuando se enciende se pone en rojo.

Receptor: Luz verde indicadora, normalmente estarad en estado de apagado, parpadeara cuando se reciba la sefial
del mando. Cuando la salida del controlador se encuentra en cortocircuito, la luz verde indicadora parpadeara en
una frecuencia fija para indicar al usuario.

INSTRUCCION DE FUNCION REMOTA (Consulte la Tabla 1)

[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure.
Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous
avez acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période
de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation
incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface
en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une
exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie.
Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION
¢ Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer |'installation.
e Installation par électricien certifié

DESCRIPTION DU PRODUIT
Ce gradateur a LED RF avec télécommande tactile fait partie d'un contréleur nouvellement congu offrant une
sortie de couleur unique a trois canaux en connexion paralléle.

SCHEMA DE CONNEXION

DC+ : Pour I'entrée d'alimentation + (tension d'alimentation DC12v-24v)

DC- : Pour I'entrée de puissance -

V+ : Pour I'anode commune de la charge

V- : Cathode de sortie, trois canaux en paralléle

Alimentation : Indication d'alimentation. Lorsque |'appareil est sous tension, il devient rouge.

Récepteur : Témoin lumineux vert, normalement éteint, il clignote a la réception du signal de la télécommande.
Lorsque la sortie du contréleur rencontre un court-circuit, le voyant vert clignote a une fréquence fixe pour
indiquer a l'utilisateur.

INSTRUCTION DE FONCTION DE LA TELECOMMANDE (Réf au tableau 1)

CONNECTION DIAGRAM
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Receiver

DC+: For power input + (power supply voltage DC12v-24v)

DC- : For power input -

V+: For Load Common anode

V-:  Output cathode, three channel in parallel

Power: Power indication. When the power is on it will be turn Red.

Receiver: Green indicating light, normally it will be in the state of OFF, it will be twinkle

when received Signal From the remote. When the controller output meets short circuit, the green indicat-
ing light will be twinkle in a Fixed frequency to indicate the user.

REMOTE FUNCTION INSTRUCTION

Off @5 ON

. ”E\ 100% brightness

Touch ring hotkey

2% brightness
hotkey
Brightness+

Brightness—

Button Function

The left one is OFF button,the right one is ON button, At any time just
need to gently touch this two buttons,than can make it open or
closed.

The above key are 100% brightness hotkey, touch it gently, the
brightness will reach at 100% brightness output.

The above key are 2% brightness hotkey, touch it gently, the bright-
ness will reach at 2% brightness output.

Touching ring is as the chart on right shows, Touch the are outside of
this circle is the dead space, without button function; To slide the
touching ring by clockwise ,the light will be become darker; To slide
the touching ring by Counterclockwise the Cold light become brighter

Brightness + key, Increase output luminance.

Brightness - key, Decrease output luminance.

[BG] BbBEOQEHUE U TAPAHLINA

Bbnarogapum Bu, 4ye nsbpaxrte u 3akynuxte NpoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCAYXM MO
Hal-a06punsa Bb3MOXEH HauMH. Monsa npoyeTteTe Te3n MHCTPYKLUMW BHUMATENHO Npean nHcTanaums m
CbXpaHsBanTe pbKOBOACTBOTO 3a 6bAelm cnpaBku. AKO MMaTe APYrn BbNPOCKU, MOJISI CBbPXeTe Ce C Halus Auabp
WM C MEeCTHUA Tbprosel, OT KOMTO CTe 3aKynuan npoaykTa. Te ca obyuyeHu n ca rotoBu Aa BM NocnyxaT no
Hal-pobpuna HaumH. MapaHumMaTa e BanngHa 3a nepuog OT 2 roAuHW cnep gatata Ha 3akynyBaHe. MapaHumnaTa He
ce npwunara no OTHOLEHME Ha LWEeTU, MPUUYMHEHM MOpaau HEMPABUIEH MOHTaX UM HEOBMYANHO M3HOCBAHe.
[py>XecTBOTO He NpeAoCcTaBs rapaHuus cpelly LWeTM No KakBaTo M Aa € NOBbPXHOCT Nopaan HenpaBUHOTO
OTCTpaHsABaHe M MOHTaX Ha npoaykTa. MNpoaykTnte ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnaoatauus Ha AeH.
EkcnnoaTaumsaTa Ha NpoAyKT B NpoAab/iXXeHMe Ha 24 yaca Boau Ao obe3cunBaHe Ha rapaHuusTa. NapaHumsTa 3a
TO3W NPOAYKT Ce AaBa CcaMo 3a NMPOU3BOACTBEHMU AedeKTu.

BHUMAHME
e Mons npoyeTeTe HaACTOSALWMNTE MHCTPYKLUMN N U3KIIOYETE 3aXpaHBaHeETO, Npean Aa 3arnovyHeTe MOHTaxa.
e NHCTanaumsa camo OT cepTudurumpaH enekTpoTeEXHUK

OMNCAHWE HA NPOAYKTA
To3n RF LED gumep c Touch Remote e eanH OT KOHTpOsiepuTe C HOB AM3aliH, OCUTYypsIBALLM TPU KaHana
€[HOLBEeTEeH 1U3XoA B NnapasesHa Bpb3Ka.

CXEMA HA CBbP3BAHE

DC+: 3a BxogHa MOLWHOCT + (3axpaHBawo HanpexeHne DC12v-24v)

DC- : 3a BXxoAHa MOLLHOCT -

V+: 3a ToBap, obuw, aHoa

V-: U3xoaeH KaTtoa, Tpu KaHana ycnopeaHo

MowHocT: MHaMKaTop Ha MowHocTTa. MNMpu BKIOUBaHE Ha 3axpaHBaHETO CBeTBa B YepBeH LBAT.

MpueMHuK: 3eneHa MHAMKATOPHA slamMna, HOPMaJsIHO € B M3KJ/TIYEHO MONOXKEHNE M 3ano4yBa Aa Mura 6bp30 npu
nosly4aBaHeTo Ha CUrHan oT AUCTAHUMOHHOTO ynpasrsieHne. B cnyyal Ha KbCO CbeaMHEHME Ha M3X0oA4a Ha
KOHTpO/Nepa, 3e/ieHaTta MHAMKaATOpHA SlaMna 3arno4ysa ga Mura 6bp30 ¢ dMKCupaHa 4yecToTa, 3a Aa yKaxe ToBa Ha
nortpebutens.

MHCTPYKLUMN 3A ONCTAHUMOHHUTE ®YHKUWMW (OTHeceTe ce kbM Tabnnua 1)

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega
di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata

di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il
distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo
possibile. La garanzia € valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati
dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superfi-

cie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funziona-

mento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto &
valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE
e Spegnere |'elettricita prima di iniziare!
» Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
Questo dimmer LED RF con Touch Remote € uno dei controller di nuova concezione che fornisce un'uscita a tre
canali a colore singolo in connessione parallela.

SCHEMA DI CONNESSIONE

DC+: Per l'alimentazione in ingresso + (tensione di alimentazione DC 12V-24V)

DC-: Per I'alimentazione in ingresso -

V+: Per il carico, anodo comune

V-: Catodo di uscita, tre canali in parallelo

Alimentazione: Indicazione di alimentazione. Quando I'alimentazione € stata attivata, si illuminera di colore rosso.
Ricevitore: Un indicatore luminoso verde, normalmente disattivato, che inizia a lampeggiare rapidamente quando
viene ricevuto il segnale dal telecomando. In caso di cortocircuito all'uscita del controller, la spia luminosa verde
inizia a lampeggiare velocemente a frequenza fissa per segnalare all'utente.

ISTRUZIONI PER LE FUNZIONI REMOTE (RIif. alla tabella 1)

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA i

Koszonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast.
Kérjik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikonyvet kés6bbi hasznala-
tra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazéjahoz vagy helyi eladdjahoz, akit6l megvasarolta a
terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatdl szamitva 2 évig érvényes. A
garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmi-
lyen garanciat a felllet kdrosodasaért, a termék helytelen eltavolitdsdért és szereléséért. A termékek 10-12 6ras
napi lGzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznaldsa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék
garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM
e Kérjuk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

TERMEKLEIRAS
Ez az RF LED Dimmer Touch Remote-val az egyik Uj tervezés(i vezérlé, amely harom csatornds egyszin( kime-
netet biztosit parhuzamos kapcsolattal.

CSATLAKOZASI DIAGRAM

DC+: Tapellatashoz + (tapfesziltség DC12v-24v)

DC-: Tapellatashoz -

V+: Terhelt k6z6s andédhoz

V-: Kimeneti katdd, haromcsatornas parhuzamosan

Teljesitmény: Teljesitményjelzés. Amikor be van kapcsolva, piros lesz.

Vev0: Z0ld jelz6fény, normal esetben kikapcsolt allapotban van, villogni fog, amikor a taviranyitérdl érkezik jel.
Amikor a vezérl6 kimenete rovidzarlatba Gtkozik, a zold jelz6fény rogzitett frekvencian villog, jelezve a
felhasznalét.

TAVFUNKCIO UTASITAS (L&sd az 1. tablazatot)

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste
erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie flr
Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler
oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche
Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung
bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschleil3
verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fir durch unsachgemaBen Produktabbau oder
unsachgemdBe Montage entstandene Schdden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind flr eine Nutzung von
bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese
Gewabhrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

ACHTUNG

e Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation begin-
nen.

¢ Installation nur von Elektrofachkraften

PRODUKTBESCHREIBUNG
Dieser RF-LED-Dimmer mit Touch-Fernbedienung ist einer von einem neuen Design-Controller, der drei Kanéle
einfarbige Ausgabe in Parallelschaltung bietet.

VERBINDUNGSSCHEMA

DC +: Fir Eingangsleistung + (Versorgungsspannung DC12V-24V)

DC-: Fur Eingangsleistung -

V +: Flr Last, gemeinsame Anode

V-: Ausgangskathode, drei Kandle parallel

Leistung: Leistungsanzeige. Beim Einschalten leuchtet sie rot.

Empfénger: Grine Kontrollleuchte, normalerweise aus und beginnt schnell zu blinken, wenn ein Signal von der
Fernbedienung empfangen wird. Bei einem Kurzschluss am Reglerausgang beginnt die griine Kontrollleuchte
schnell mit einer festen Frequenz zu blinken, um dies dem Benutzer anzuzeigen.

ANWEISUNGEN FUR FERNBEDIENUNGSFUNKTIONEN (Siehe Tabelle 1)

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

[HR] UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguci
nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate
dodatnih pitanja, molimo obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su
osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine,
racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim
habanjem. Tvrtka ne jamdi za Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze
odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata
dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo
tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ
e Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije poCetka ugradnje.
e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar

OPIS PROIZVODA
Ovaj RF LED dimmer s daljinskim upravljacem na dodir je jedan od kontrolera novog dizajna koji pruza tri kanala
jednobojni izlaz u paralelnoj vezi.

DIJAGRAM POVEZIVANJA

DC +: Za ulaznu snagu + (napon napajanja DC12v-24v)

DC-: Za ulaznu snagu -

V+: Za opterecenje zajednicke anode

V-: Izlazna katoda, tri kanala paralelno

Napajanje: Indikator napajanja. Kad je napajanje uklju¢eno, postat ¢e crveno.

Prijemnik: Zelena indikatorska lampica obi¢no ¢e biti u stanju ISKLJUCENO, a zatreperit ¢e ako zaprimi signal s
daljinskog upravljaca. Kad izlaz za upravljac¢ naide na kratki spoj, zelena indikatorska lampica ¢e zatreperiti na
fiksnoj frekvenciji kako bi obavijestila korisnika.

UPUTE ZA DALJINSKU FUNKCIJU (Pogledajte tablicu 1)

[PT] INTRODUGCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por
favor, leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro.
Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o
produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida
por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma
instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie
devido a inadequada remocao e instalagdo do produto. Os produtos sdo apropriados para exploracdo durante
10-12 horas por dia. A exploragdo do produto durante 24 horas leva a invalidacdo da garantia. Este produto tem
uma garantia apenas para defeitos de fabricagao.

ATENCAO
e DESLIGAR a alimentagao antes de iniciar!
¢ A instalagdo so6 pode ser feita por electricista autorizado.

DESCRICAO DO PRODUTO
Este RF LED Dimmer com Touch Remote faz parte de um controlador com design novo, fornecendo trés canais de
saida de cor Unica em conexdo paralela.

DIAGRAMA DE CONEXAO

DC+: Para entrada de energia + (tensdo de alimentacdo DC12v-24v)

DC- : Para entrada de energia -

V+: Para anodo comum de carga

V-: Catodo de saida, trés canais em paralelo

Poder: Indicagao de poténcia. Quando a energia estiver ligada, ficarad vermelha.

Receptor: Luz verde indicando luz, normalmente estara no estado de OFF, sera cintilante quando recebido Sinal
do comando a distancia. Quando a saida do controlador encontra curto-circuito, a luz indicadora verde sera
cintilante numa frequéncia fixa para indicar o utilizador.

INSTRUCOES DE FUNCAO REMOTA (Consulte a Tabela 1)

[EL] EIZAIrQrH - ErrYHzH

>ag euxaplaToUE yid To OTI EMNIAEEATE KAl ayopaadTe To npoidov TnG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a oag
€EunnpPeTAOEl NE TOV KaAUTEPO duvaTto Tpono. MNapakaAoUpe va dIaBACETE NPOTEKTIKA TIC 0dNYiEC pag npoTou
TONOBETNOETE Kal dIATNPNATE TIG 0dNYIEG YIa TN METENEITA EVNUEPWON 0ac. Av EXETE AAAA EPWTANATA KAl ANOPIEG,
napakaAoUpe va ENBETe g€ enagr HE TOV NPOUNOEUTH PAG N HE TOV EYXWPIO EUNOPO Anod Tov onoio ayopdadTs To
npoiov. Autoi eknaidelTnkav KataAAnAa kai gival npoBupol va oag EEUNNPETAOTOUV E TOV KAAUTEPO Tpono. H
gyyunon 1oxUel yia nepiodo 2 ETwV ano Tnv nUepopnvia Tng ayopdc. H syyunaon dev spapuodleTal og nepinTwan nou
npokANBouUv {nuIEC eEaiTiac AdBog TonoBETNONG N acuvnBioTnNG pBopdc. H eTaipeia dev napéxel eyyunan yia ZnUIES
oe onoladnnoTesnipavela e€aiTiag Tic Aa6og anopdkpuvaong n TonoBETNONG ToU NPoiovVToG. Ta NpoiovTa sival
kaTtaAAnAa via xpnon 10-12 wpwv TNV NuEPA. H Xpron Tou npoiovTog €ni 24 WPeG £XEl WC AMNOTEAEOUA TNV
akUpwon TnG eyyunaong. H eyylunaon Tou NpoidévTog a@opd HOVO Ta EAATTOHATA TNG NApAywYnc.

MPOZOXH
e KAEIZTE Tnv nAekTpoddTNOon NpoTou apyioeTe!
e TonoB&Tnon Povo anod adeiouxo NAEKTPOADYoO.

MEPIFTPA®H MPOIONTOZ
AUTOC 0 poooTAaTNG LED RF pe TNAEXEIPIOTHPIO APNC €ival €vag anod Toug eAEYKTEG véag oxediaong nou Napexel
HOVOXpwHaTIKnA €000 TPpI®V KAvAAl®V o napdAAnAn olvdeon).

AIAFTPAMMA 2YNAEZHX

DC+: lNa 1oxU €100d0uU + (Taon Tpopodoaiagc DC12v-24v)

DC- : lNa 1oxu g106d0uU -

V+: MNa @opTwan, koiviy avodo

V-: Kabodoc €E0dou, Tpia kavaAia napaAAnia

Ioxuc: 'EvOeiEn Aeiroupyiac. ‘OTav €ival evepyonoinyevn, avapel oe KOKKIVO Xp®Hd.

AEKTNG: H npacivn ev3eIKTIKA Auxvia, Kavovika gival oBnoTr kai apyilel va avaBoofrvel ypriyopa 6tav AauBaveral
onMda and To TNAEXEIPIOTAPIO. S€ NEPINTWON BPAXUKUKA®UATOC TNV ££000 TOU €AEYKTH), N NPACIVN EVOEIKTIKN
Auxvia apxiCel va avaBooBrvel yprnyopa o oTabepr| ouxvoTnTa yia va 1o deiel oTov XpnoTn.

OAHIIEZ TQN AEITOYPIIQN THAEXEIPIZTHPIOY 3 (AvaTtpé€re otov Mivaka 1)

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje
uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania,
prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa
przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszko-
dzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzial-
nosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas
Swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi
do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA |
e WYLACZYC zasilanie przed przystgpieniem do instalacji!
¢ Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajgcego certyfikat.dado!

OPIS PRODUKTU
Ten $ciemniacz RF LED z pilotem dotykowym jest jednym z nowo zaprojektowanych kontroleréw zapewniajacych
trzy kanaty jednokolorowe wyjscie w potaczeniu rownolegtym.

SCHEMAT POLACZENIA

DC+: dla mocy wejsciowej + (napiecie zasilania DC12v-24v)

DC-: Moc wejséciowa -

V+: Obcigzenie, wspdlna anoda

V-: Katoda wyjsciowa, trzy kanaty rownolegle

Moc: Wskaznik zasilania. Gdy zasilanie jest wtaczone, Swieci na czerwono.

Odbiornik: Zielona kontrolka, zwykle wytaczona i zaczyna szybko miga¢ po odebraniu sygnatu z pilota. W przypad-
ku zwarcia na wyjsciu sterownika zielona lampka wskaznika zaczyna szybko migac¢ ze statlg czestotliwoscig, aby
zasygnalizowad to uzytkownikowi.

INSTRUKCIJE DOTYCZACE FUNKCII ZDALNYCH (Odnies$ sie do Tabeli 1)

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in
modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si
pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul
nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt
disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data
achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care
rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete,
indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse
sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara
intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de
fabricatie.

ATENTIE i i
e DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!
e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

DESCRIERE PRODUS
Acest Dimmer RF LED cu telecomanda tactila este unul dintre controlerele de design nou, care ofera trei canale de
iesire cu o singura culoare in conexiune paralela.

SCHEMA DE CONECTARE

DC+: Pentru puterea de intrare + (tensiunea de alimentare este de DC12v-24v)

DC- : Pentru puterea de intrare -

V+: Pentru sarcina, catod comun

V-: Catod de iesire, trei canale paralele

Puterea: Indicator al puterii. Cand conectati alimentare, va lumina in rosu.

Receptor: Lampa verde de indicare; este normal cédnd este in pozitie deconectata sa inceapa sa clipeasca repede,
primind un semnal de la dispozitivul de control de la distanta. In cazul producerii unui scurtcircuit la iesirea
controlerului, lampa verde de indicare va incepe sa clipeasca repede, cu o frecventa fixatd, pentru a indica
utilizatorului ca a aparut un incident.

INSTRUCTIUNI PENTRU FUNCTIILE DE CONTROL DE LA DISTANTA (Consultati tabelul 1)

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky.
Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschoveijte si tento navod pro budouci pouziti.
Pokud mate dal$i dotazy, obratte se na nadeho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste
vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potieby. Zaruka je platna po dobu
2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotte-
benim. Spole&nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a
instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24
hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR
e VYPNETE elektfinu, nez zaCnete!
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

POPIS VYROBKU .
Tento RF LED stmivac s dotykovym dalkovym ovladacem je jednim z nové navrzenych ovladacu poskytujicich
tfikanalovy jednobarevny vystup v paralelnim zapojeni.

SCHEMA PRIPOJENI

DC+: Pro vstupni napajeni + (napajeci napéti DC12v-24v)

DC- : Pro vstupni napajeni -

V+ : Pro zatéz, spolecna anoda

V-: vystupni katoda, tfi kanaly paralelné

Napajeni : Indikator napdjeni. PFi zapnuti napdjeni sviti cervené.

Prijimac : Zelena kontrolka, ktera je normalné ve vypnuté poloze a zacne rychle blikat, kdyz je pfijat signal z
dalkového ovladani. V pripadé zkratu na vystupu ovladace zac¢ne zelena kontrolka rychle blikat s pevné stanove-
nou frekvenci, aby na to uzivatele upozornila.

POKYNY PRO FUNKCI DALKOVEHO OVLADANTI (Viz tabulka 1)




